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Sehr geehrter Kunde

Vielen Dank, dass Sie unser Produkt gekauft haben. Es ist wichtig, dass Sie alle unten aufgefiihrten
Anweisungen lesen und befolgen.

Wir hoffen, dass die Gabelverlangerung lhre Arbeit einfacher und kostengiinstiger macht. Sie kann den
Arbeitsbereich erweitern und die Produktivitat in lhrem Unternehmen steigern, indem sie lhnen
zusatzliche Unterstltzung bietet.

So schaffen Sie eine effiziente und sichere Arbeitsumgebung. Die einfache, aber effektive Art, lhre
Gabeln zu verlangern, um langere Lasten sicher zu handhaben, ohne die Ladung zu beschadigen.

Robuste Stahlkonstruktion. Der Stahl-Sprengring verhindert, dass die Gabelverlangerung wahrend des
Gebrauchs von der Gabel abrutscht und halt die Gabelverlangerung in Position.

ACHTUNG: Bitte beachten Sie beim Anbringen der Gabelverlangerung den Ladepunkt der
Maschine und ihre urspriingliche Tragféhigkeit sorgfaltig. Bitte verriegeln Sie den Sprengring
und priifen Sie, ob er fest sitzt, bevor Sie ihn anbringen.

Betriebsanleitung
Dokument Nummer: Gabelverlangerungen
Version: 1.0
Erstellungsdatum: 01.01.2020
Letzte Anderung: 01.09.2022

Geschlossene Gabelverlangerung
Modell: Geodffnete Gabelverlangerung
Halbgeschlossene Gabelverlangerung

Jahr der Herstellung: 2022
Kundeneintrage

Inventar Nr:

Standort:
Lagerung

Die Betriebsanleitung muss in der zustédndigen Fachabteilung aufbewahrt werden. Sie muss
stets griffbereit sein.




Gabelverlangerung I q I I I r

Inhalt

I. Geschlossene GabelverlaNgerung............uueoiii i 4
[I. Offene GabelVerlaNgErUNG ..........cooi it e e e e e 5
[ll. Halbgeschlossene GabelverlAngerung ... 6



o)
<
=
e
(%)
o)
[=
©
e
[}
>
[}
e
©
(O]

l. Geschlossene Gabelverlangerung

ENCLOSED FORE EXTENTION

1 SIZE Womm | Tom | L mm
2 [11Te621 2006 | 117 G2 12040
3 [1ITeazel500%G 117 | 62 1500
4 |[117+a2=180046] 117 62 1800
5 [117#62s2000%6 117 | 62 | 2000
6 [L1T#E2#2200+5 117 | 62 | 2000
T [117eagednmea 117 [ 62 | 2400
B [1dzegzelsooss 142 [ gz | 1500
O [142+62+1B00+6| 142 | 82 | 1800
10 [L42+B24200046 | 142 &2 | 2000
11 [1a2saze22n0ee| 142 62 | 2200
12 [142=6240006| 142 62 | 2400
13|167#67=1500#6 | 167 67 | 1500
14 16T#6T*1B800+6 | 167 67 | 1800
15 [IET#ETH000%6 | 16T &1 | 2000
16 |16T=6T*2200%6| 167 BT 2200
17 [167#6T4240046| 167 | 67 | 2400
18 [16T+67#2000%6 | 167 67 | aooo
19 [167+0z¢1800+6| 197 | 92 | 1800
20 [15T+aze20000 | 167 az | 2000
21 [197+02+220046 | 197 92 | 2200
27 (19704240046 167 92 | 2400
27 |187+02€3000%8| 157 92 | aooo
24 |197+02+4000%8| 157 a2 | 4000

1-1 Fork

1-2 Fin M5#20

Part NO| Part name | QTY
1
1

Fixed pin | 1
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ll. Offene Gabelverlangerung

FULL OPEN FORK EXTENTION

1 SIZE W omm | Tmm | L mm
2 11T+E2¢1200%6| 117 | 62 1200
3 [11T#E2e15004E 117 (] 1500
4 [11T+63%160046| 11T | 62 1800
5 11762200006 117 | 62 | 2000
B LITsR2R2200%6 117 62 2200
T 117#62«2400=6| 117 | 62 | 2400
B 142+62%1500%5 142 g2 | 1500
O 142#E2#1300s5| 142 62 | 1800
10 1426624200086 142 62 | 2000
11 142624220006 142 62 2200
12 1426624240086 142 62 | 2400
13 16T#aTw150086 | 16T 67 | 1500
14 16T=ET*1500%6 167 67 | 1800
15 16T#ET+200045| 157 67 | 2000
16 16T=ET+2200%G 167 67 | 2200
17 16T#6T+240006] 167 | &7 | 2400
18 16T+6T=3000%5 | 167 67 | 3000
19 197#82«1800%5| 157 x| 180D
20 197026200046 | 197 92 | 2000
E.E.@g 197 92 2200
29 1973240086 197 2 | 2400
D7 19THI2e3000+G| 197 92 | 3000
24 19THI2%400086| 197 42 | 4000

Part NO

Part name

qry

Fork
Pin M5#20

Fixed pin

-
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lll. Halbgeschlossene Gabelverlangerung

SEMI-CLOSED FORK EXTENTION

1 SIZE Womm| Tmm | L mm
2 LITee2e12006 117 | B2 | 1200
3 [11TeazelG004E 107 | 62 1500
4 |1ITeE2ELA006E 117 | B2 | 18D
5 [niTeszez000es 117 | 62 2000
6 [LITsEIAZ00%6 117 | B2 | 2000
T |L1T=B22400+6 117 62 | 2400
B |142#B2% 500+ 142 B2 | 1500
9 |142=62+ 16006 142 62 | 1800
10 142w62#20006 142 62 | 2000
11 [142=82+2200+6] 142 B2 | 2200
12|142=6222400%6] 142 B2 | 2400
13[1ET*=6T*1500%6 167 67 | 1600
1416767160046 167 &7 | 1800
15 |I6T=6T*2000=6 |87 &7 | 2000
16 [I67#6T+220046 167 67 | 2200
17 [\6T=ET*2400%6 167 67 | 2a00
18 IET+ET*1000%6 . 167 67 | aoon
19 [197=82+1800+6 197 9z | LE00
20 [197T+02k2000G 18T 9z | 2000
21 19Teamea0mE 197 a2 | zang
20 |197+32+2400=5| 157 92 | 2400
23 [19T#92=3000%6, 197 92 | 3000
24 |197+92#4000+8, 197 92 | 4000

Part NO

Fork

Pin Mo#20

Fart name | QTY
1
1
1

Fixed pin




T2RHRDING EU

EG Konformitatserklarung / EC Declaration of conformity

EC Déclaration de conformité / EC Declaracién de Conformidad / EC Dichiarazione di conformita

Hersteller:

Producer:

Fabricant:

Produttore:

Fabricante:

Trading EU GmbH
Gruckinger Str. 4
D - 85461 Bockhorn

Hiermit erklart der Hersteller, dass das Produkt

The producer hereby declares, that the following product
Le fabricant déclare par la présente que le produit

Il produttore dichiara che il prodotto

El fabricante declara que el producto

Bezeichnung und Modelltyp:

Designation and type:

Description et type:

Designazione e tipo:

Designacion y tipo:

Geschlossene Gabelverlangerung /
Closed fork extensions

Geoffnete Gabelverlangerung / Open
fork extensions

Halbgeschlossene
Gabelverlangerung / Semi-closed
fork extensions

folgenden einschlagigen Bestimmungen entspricht:
is in accordance with the following guidelines:

est conforme aux dispositions pertinentes suivantes:

é conforme alle seguenti disposizioni pertinenti:

cumple con las siguientes disposiciones pertinentes:

EG Maschinenrichtlinie 2006/42/EG, Amtsblatt L157/24

EC machinery directive 2006/42/EC

Directive de machine CE 2006/42/CE

Direttiva macchine CE 2006/42/CE

Directiva de maquinas CE 2006/42/CE

Angewandte harmonisierte Normen:
Applied harmonized norms:

Normes harmonisées appliquées:
Norme armonizzate applicate:
normas armonizadas aplicadas:

e ENISO 13284:2003-02

Bockhorn, 11.05.2018

Ort, Datum

Bevollméachtigter Michael Seibold

Trading EU GmbH, Gruckinger Str. 4, D — 85461 Bockhorn

www.tradingeu.de




